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ENGLISH

How do | reset my Calex Smart products?

To reset your Smart product, you will need to perform a reset procedure so that
the configuration settings and connections are cleared, returning the device to its
original state and allowing it to be reconnected to a new network or a new Calex
Smart App account.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart lamp:

To reset a Smart bulb, screw it into a fixture. Should there be multiple bulbs in the
fixture, temporarily unscrew the other bulbs to prevent these bulbs from going
into pairing mode at the same time as well.

By turning on/off in the steps below, we mean to interrupt the power supply to the
lamp.

-Make sure the lamp is ON and then turn it OFF

-Wait 1 second

-Turn the lamp ON and OFF (within 2 seconds)

-Wait 1 second

-Turn the lamp ON and OFF (within 2 seconds)

-Wait 1 second

-Turn the lamp ON (The lamp will now flash)

After this, you can add/pair the lamp to the Calex App.

Camera / Video doorbell and other smart devices:

To reset a camera or video doorbell, press the reset button or pinhole for about 5
seconds until the light on the device flashes or the device makes a sound.

After this, you can add/pair the Smart device to the Calex App.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh lamp:

To reset a Bluetooth outdoor lamp, follow the steps below. By turning on/off in the
steps below, we mean that the power supply to the lamp must be interrupted.
-Make sure the lamp is ON and then turn it OFF

-Wait 10 seconds

-Turn the lamp ON and OFF (within 2 seconds)

-Wait 5 seconds

-Turn the lamp ON and OFF (within 2 seconds)

-Wait 5 seconds

-Turn the lamp ON (The lamp will now flash)

After this, you can add/pair the lamp to the Calex App.

NOTE!

If you are using the Calex Link, please add the lamps from the Calex Link
management page.

Bluetooth Mesh lamp:

To reset a smart outdoor plug, press the reset button for about 5 seconds until the
light on the device flashes.

After this, you can add/pair the smart plug to the Calex App.

NOTE!

If you are using the Calex Link, please add the devices from the Calex Link
management page.




DEUTSCH

Wie setze ich meine Calex Smart-Produkte zuriick?

Um Ihr Smart-Produkt zuriickzusetzen, miissen Sie einen Reset durchfiihren. Dadurch
werden die Konfigurationseinstellungen und Verbindungen geldscht, das Gerat wird in
seinen urspriinglichen Zustand zuriickversetzt und kann anschlieBend mit einem neuen
Netzwerk oder einem neuen Calex-Smart-App-Konto verbunden werden.

Wi-Fi

Wi-Fi-Smart-Lampe:

Um eine Smart-Lampe zuriickzusetzen, schrauben Sie sie in eine Leuchte. Befinden sich
mehrere Lampen in der Leuchte, schrauben Sie die anderen Lampen voriibergehend heraus,
damit diese nicht gleichzeitig in den Kopplungsmodus wechseln.

Mit Ein-/Ausschalten in den folgenden Schritten ist gemeint, die Stromversorgung der Lampe
zu unterbrechen.

Stellen Sie sicher, dass die Lampe EINGESCHALTET ist, und schalten Sie sie dann AUS
‘Warten Sie 1Sekunde

‘Schalten Sie die Lampe EIN und AUS (innerhalb von 2 Sekunden)

‘Warten Sie 1Sekunde

‘Schalten Sie die Lampe EIN und AUS (innerhalb von 2 Sekunden)

‘Warten Sie 1Sekunde

‘Schalten Sie die Lampe EIN (die Lampe blinkt nun)

Danach konnen Sie die Lampe zur Calex App hinzufiigen/koppeln.

Kamera / Video-Tiirklingel und andere Smart-Gerate:

Um eine Kamera oder Video-Turklingel zuriickzusetzen, driicken Sie die Reset-Taste bzw.
die Taste in der Kleinen Offnung etwa 5 Sekunden lang, bis die Leuchte am Gerit blinkt
oder das Gerét einen Ton ausgibt.

Danach konnen Sie das Smart-Gerat zur Calex App hinzufiigen/koppeln.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth-Mesh-Lampe:

Um eine Bluetooth-AuBenlampe zuriickzusetzen, fiihren Sie die folgenden Schritte aus. Mit
Ein-/Ausschalten ist gemeint, die Stromversorgung der Lampe zu unterbrechen.
Stellen Sie sicher, dass die Lampe EINGESCHALTET ist, und schalten Sie sie dann AUS
‘Warten Sie 10 Sekunden

‘Schalten Sie die Lampe EIN und AUS (innerhalb von 2 Sekunden)

‘Warten Sie 5 Sekunden

‘Schalten Sie die Lampe EIN und AUS (innerhalb von 2 Sekunden)

‘Warten Sie 5 Sekunden

‘Schalten Sie die Lampe EIN (die Lampe blinkt nun)

Danach konnen Sie die Lampe zur Calex App hinzufiigen/koppeln.

HINWEIS!

Wenn Sie Calex Link verwenden, fiigen Sie die Lampen bitte iiber die Calex-Link-
Verwaltungsseite hinzu.

Bluetooth-Mesh-Smart-Steckdose:

Um eine smarte AuBensteckdose zuriickzusetzen, halten Sie die Reset-Taste etwa 5
Sekunden lang gedriickt, bis die Leuchte am Gerat blinkt.

Danach konnen Sie die Smart-Steckdose zur Calex App hinzufiigen/koppeln.
HINWEIS!

Wenn Sie Calex Link verwenden, fligen Sie die Gerate bitte tiber die Calex-Link-
Verwaltungsseite hinzu.




BbJ/ITAPCKU

Kak pa Hynupam moute Calex Smart npoayktn?

3a pa Hynupate cBos Smart npogyKT, TpsibBa Aa M3NbAHKUTE npoLeaypa 3a
HynupaHe. Taka HaCTPOVKNUTE N BPb3KMUTE Ce U34MCTBAT, YCTPONCTBOTO Ce BPbLLA B
MbPBOHAYA/IHOTO CU CbCTOSIHUE U MOXe 1a 6bae CBbP3aHO OTHOBO KbM HOBa MpeXa
WNW HOB akayHT B npunoxexneto Calex Smart.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart namna:

3a pa Hynupate Smart KpyLuKa, 3aBuiiTe § B OCBETUTENHO T5/10. AKO B HErO
NMa HSAKOMKO KPYLLKW, BPEMEHHO pa3BuinTE OCTaHanuTe, 3a a He MPeMUHaT
€[HOBPEMEHHO B PEXWM Ha CABOSIBAHE.

Mop BK/MOYBAHE/M3K/KOUBAHE B CTHMKUTE NO-A0AY Ce pa3bupa NPeKbCBaHe Ha
3aXpaHBaHETO KbM lamnara.

‘YBeperte ce, ue namnarta e BKJIIOYEHA, cnep koeto g U3KJ/TIOYETE
-M3vakaiite 1 cekyHaa

-BKJTKOYETE 1 U3KJIKOYETE namnata (B pamMKuTe Ha 2 CeKyHaK)

-M3yakaiite 1 cekyHaa

-BK/TIOYETE 1 U3KJTKOYETE namnata (B paMKuTe Ha 2 CeKyHaM)

-M3yakaiite 1 cekyHaa

-BKJTKOYETE namnarta (14 Lie 3anoyHe fa Mura)

Cnepn ToBa MoXeTe fia nobaBuTe/caBoMTE Namnarta ¢ npunoxeHueto Calex.

Kamepa / Bupeo3BbHel 1 fpyrun cMapT yCTpONCTBa:

Um eine Kamera oder Video-Turklingel zurlickzusetzen, driicken Sie die Reset-Taste
bzw. die Taste in der kleinen Offnung etwa 5 Sekunden lang, bis die Leuchte am Gerét
blinkt oder das Gerat einen Ton ausgibt.

Danach kénnen Sie das Smart-Gerat zur Calex App hinzufiigen/koppeln.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh namna:

3a pa Hynupare Bluetooth namna 3a BbHLLHA ynoTpeba, CneasanTe CTbKUTE No-
pony. Mop BKMOUBaHe/M3K/KOUBaHE Ce pa3bupa NPeKbCBaAHE Ha 3aXPaHBAHETO KbM
namnara.

‘YBeperte ce, ue namnarta e BKJIIOYEHA, cnepn koeto 5 U3K/THOYETE

-M3uakaiTe 10 cekyHam

-BK/TFOYETE n U3KJTKOYETE namnarta (B paMKuTe Ha 2 CeKyHaM)

-M3yakaiTe 5 cekyHau

-BKJTKOYETE n U3K/MFOYETE namnara (B pamkute Ha 2 CEKYHAN)

-M3vakaiite 5 cekyHam

-BKJTKOYETE namnarta (T4 Lie 3anoyHe fa MuUra)

Cnep T0Ba MoXxeTe aa fobaBute/caBouTe namnata ¢ npunoxenueto Calex.
3ABENIEXXKA!

Axo n3nonsgate Calex Link, Lo6aBsiTe namnuTe oT CTpaHuLaTa 3a ynpaB/eHne Ha
Calex Link.

Bluetooth Mesh Smart koHTaKT:

3a na HynupaTe CMapT KOHTaKT 3@ BbHLUHA ynoTtpeba, 3a4pbxTe 6yTOHa 3a HynMpaHe
0K0no 5 CEKyHAM, LOKATO MHAMKATOPBT HA YCTPOICTBOTO 3aM0YHE Aa MUra.

Cnep ToBa MoXeTe fa aobasute/casoute Smart KOHTakTa ¢ npunoxenueto Calex.
3ABEJIEXXKA!

Axo n3nonseare Calex Link, fo6aBsiTe ycTponcTBaTta 0T CTpaHMLaTa 3a ynpasnieHue
Ha Calex Link.




CESTINA

Jak resetuji své produkty Calex Smart?

Chcete-li sv(ij Smart produkt resetovat, je nutné provést postup resetovani. Tim se

vymazou nastaveni konfigurace a pfipojent, zafizeni se vrati do plivodniho stavu a

bude mozné jej znovu pfipojit k nové siti nebo novému uctu v aplikaci Calex Smart.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart zarovka:

Chcete-li resetovat Smart Zdrovku, zasSroubuijte ji do svitidla. Pokud je ve svitidle
vice zarovek, ostatni docasné vySroubuijte, aby se soucasné nepfepnuly do rezimu
parovani.

Zapnutim/vypnutim v nasledujicich krocich se rozumi pferuseni napajeni zarovky.
Ujistéte se, 7e je zarovka ZAPNUTA, a poté ji VYPNETE

-Pockejte 1sekundu

-ZAPNETE a VYPNETE zarovku (béhem 2 sekund)

-Pockejte 1sekundu

-ZAPNETE a VYPNETE 7drovku (b&hem 2 sekund)

-Pockejte 1 sekundu

-ZAPNETE zérovku (nyni za¢ne blikat)

Poté mlizete zdrovku pfidat/sparovat s aplikaci Calex.

Kamera / videotelefon a dalsi chytra zarizeni:

Chcete-li resetovat kameru nebo videotelefon, stisknéte resetovaci tlacitko nebo otvor
po dobu pfiblizné 5 sekund, dokud kontrolka na zafizeni nezacne blikat nebo zafizeni
nevyda zvuk.

Poté mlizete Smart zafizeni pfidat/sparovat s aplikaci Calex.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh zarovka:

Chcete-li resetovat venkovni Bluetooth Zarovku, postupuijte podle nize uvedenych
krok(. Zapnutim/vypnutim se rozumi pferuseni napajeni Zarovky.

Ujistéte se, 7e je zarovka ZAPNUTA, a poté ji VYPNETE

-Pockejte 10 sekund

-ZAPNETE a VYPNETE zarovku (béhem 2 sekund)

-Pockejte 5 sekund

-ZAPNETE a VYPNETE zarovku (béhem 2 sekund)

-Pockejte 5 sekund

-ZAPNETE zérovku (nyni za¢ne blikat)

Poté mliZete Zdrovku pridat/sparovat s aplikaci Calex.

POZNAMKA!

Pokud pouzivate Calex Link, pfidejte Zdrovky na strance spravy Calex Link.

Bluetooth Mesh Smart zasuvka:

Chcete-li resetovat chytrou venkovni zasuvku, stisknéte resetovaci tlacitko pfiblizné na
5 sekund, dokud nezacne blikat kontrolka na zafizeni.

Poté mizete Smart zasuvku pfidat/spdrovat s aplikaci Calex.

POZNAMKA!

Pokud pouzivate Calex Link, pfidejte zafizeni na strance spravy Calex Link.




DANSK

Hvordan nulstiller jeg mine Calex Smart-produkter?

For at nulstille dit Smart-produkt skal du udfgre en nulstillingsprocedure. Derved slettes
konfigurationsindstillinger og forbindelser, enheden fares tilbage til sin oprindelige tilstand
og kan forbindes igen til et nyt netveerk eller en ny Calex Smart App-konto.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart-paere:

For at nulstille en Smart-paere skal du skrue den i et armatur. Hvis der er flere paerer i
armaturet, skal du midlertidigt skrue de gvrige ud, sa de ikke ogsa gar i parringstilstand
samtidig.

Med teend/sluk i trinene nedenfor menes, at stramforsyningen til paeren afbrydes.
Serg for, at paeren er TANDT, og SLUK den derefter

Vent 1sekund

-TZEND og SLUK paeren (inden for 2 sekunder)

Vent 1sekund

-T/ZEND og SLUK peeren (inden for 2 sekunder)

Vent 1sekund

-TZND paeren (paeren blinker nu)

Herefter kan du tilfgje/parre paeren med Calex App.

Kamera / videodgrklokke og andre smart-enheder:

For at nulstille et kamera eller en videodgrklokke skal du holde nulstillingsknappen
eller reset-hullet inde i ca. 5 sekunder, indtil lampen pa enheden blinker, eller enheden
afgiver en lyd.

Herefter kan du tilfgje/parre Smart-enheden med Calex App.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh-paere:

For at nulstille en udendgrs Bluetooth-paere skal du felge trinene nedenfor. Med taend/sluk
menes, at strgmforsyningen til paeren afbrydes.

Sgrg for, at paeren er TANDT, og SLUK den derefter

Vent 10 sekunder

-TZND og SLUK paeren (inden for 2 sekunder)

Vent 5 sekunder

TZND og SLUK paeren (inden for 2 sekunder)

Vent 5 sekunder

-TZAND paeren (paeren blinker nu)

Herefter kan du tilfgje/parre paeren med Calex App.

BEM/ZRK!

Hvis du bruger Calex Link, skal du tilfgje paererne fra administrationssiden for Calex Link.

Bluetooth Mesh Smart-stik:

For at nulstille et smart udendgrs stik skal du holde nulstillingsknappen inde i ca. 5
sekunder, indtil lampen pa enheden blinker.

Herefter kan du tilfgje/parre Smart-stikket med Calex App.

BEMZRK!

Hvis du bruger Calex Link, skal du tilfgje enhederne fra administrationssiden for Calex Link.




EESTI

Kuidas lahtestada Calex Smart tooteid?

Smart-toote lahtestamiseks tuleb teha lahtestusprotseduur. Sellega kustutatakse
seadistused ja iihendused, seade taastatakse algolekusse ning selle saab iihendada uue
vorgu vdi uue Calex Smart rakenduse kontoga.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart-lamp:

Smart-pirni Idhtestamiseks keerake see valgustisse. Kui valgustis on mitu pirni, keerake teised
ajutiselt vélja, et need ei laheks samal ajal sidumisreziimi.

Alltoodud sammudes tdhendab sisse-/valjaliilitamine lambi toite katkestamist.
Veenduge, et lamp on SEES, ja seejérel LULITAGE see VALJA

-Oodake 1sekund

LULITAGE lamp SISSE ja VALJA (2 sekundi jooksul)

-Oodake 1sekund

LULITAGE lamp SISSE ja VALJA (2 sekundi jooksul)

-Oodake 1sekund

LULITAGE lamp SISSE (lamp hakkab vilkuma)

Seejdrel saate lambi Calex Appiga lisada/siduda.

Kaamera / videouksekell ja muud nutiseadmed:

Kaamera vGi videouksekella lahtestamiseks hoidke lahtestusnuppu voi lahtestusava umbes
5 sekundit all, kuni seadme tuli vilgub voi seade annab helisignaali.

Seejérel saate Smart-seadme Calex Appiga lisada/siduda.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh lamp:

Bluetoothi valislambi ldhtestamiseks jargige alltoodud samme. Sisse-/véljalilitamine
tahendab lambi toite katkestamist.

Veenduge, et lamp on SEES, ja seejérel LULITAGE see VALJA

-Oodake 10 sekundit

LULITAGE lamp SISSE ja VALJA (2 sekundi jooksul)

-Oodake 5 sekundit

LULITAGE lamp SISSE ja VALJA (2 sekundi jooksul)

-Oodake 5 sekundit

LULITAGE lamp SISSE (lamp hakkab vilkuma)

Seejdrel saate lambi Calex Appiga lisada/siduda.

MARKUS!

Kui kasutate Calex Linki, lisage lambid Calex Linki halduslehel.

Bluetooth Mesh Smart-pistik:

Nutika vélispistiku I&htestamiseks hoidke lahtestusnuppu umbes 5 sekundit all, kuni seadme
tuli hakkab vilkuma.

Seejdrel saate Smart-pistiku Calex Appiga lisada/siduda.
MARKUS!

Kui kasutate Calex Linki, lisage seadmed Calex Linki halduslehel.




ESPANOL

¢Como restablezco mis productos Calex Smart?

Para restablecer su producto Smart, deberd realizar un procedimiento de restablecimiento.
De este modo se borran los ajustes de configuracion y las conexiones, el dispositivo vuelve
a su estado original y puede conectarse de nuevo a una nueva red o a una nueva cuenta de
la aplicacion Calex Smart.

Wi-Fi

Bombilla Wi-Fi Smart:

Para restablecer una bombilla Smart, enrésquela en una luminaria. Si hay varias bombillas
en la luminaria, desenrosque temporalmente las demds para evitar que también entren al
mismo tiempo en modo de emparejamiento.

Con encender/apagar en los pasos siguientes nos referimos a interrumpir la alimentacion
eléctrica de la bombilla.

Asegurese de que la bombilla esté ENCENDIDA y luego APAGUELA

-Espere 1segundo

-ENCIENDA y APAGUE la bombilla (en un plazo de 2 segundos)

-Espere 1segundo

-ENCIENDA y APAGUE la bombilla (en un plazo de 2 segundos)

-Espere 1segundo

-ENCIENDA la bombilla (ahora parpadeard)

Después podra afiadirfemparejar la bombilla con la aplicacion Calex.

Camara / videoportero y otros dispositivos inteligentes:

Para restablecer una camara o un videoportero, mantenga pulsado el botdn de
restablecimiento o el orificio de reset durante unos 5 segundos, hasta que la luz del
dispositivo parpadee o el dispositivo emita un sonido.

Después podra afiadir/emparejar el dispositivo Smart con la aplicacion Calex.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bombilla Bluetooth Mesh:

Para restablecer una bombilla Bluetooth de exterior, siga los pasos siguientes. Con
encender/apagar nos referimos a interrumpir la alimentacién eléctrica de la bombilla.
Asegirese de que la bombilla esté ENCENDIDA y luego APAGUELA

-Espere 10 segundos

-ENCIENDA y APAGUE la bombilla (en un plazo de 2 segundos)

-Espere 5 sequndos

-ENCIENDA y APAGUE la bombilla (en un plazo de 2 segundos)

-Espere 5 segundos

-ENCIENDA la bombilla (ahora parpadeard)

Después podra afiadirlemparejar la bombilla con la aplicacién Calex.

iNOTA!

Si utiliza Calex Link, afiada las bombillas desde la pagina de gestién de Calex Link.

Enchufe inteligente Bluetooth Mesh:

Para restablecer un enchufe inteligente de exterior, mantenga pulsado el botdn de
restablecimiento durante unos 5 segundos, hasta que la luz del dispositivo parpadee.
Después podra afiadir/emparejar el enchufe Smart con la aplicacién Calex.

iNOTA!

Si utiliza Calex Link, afiada los dispositivos desde la pdgina de gestion de Calex Link.




SUOMI

Kuinka nollaan Calex Smart -tuotteeni?

Smart-tuotteen nollaaminen edellyttda nollaustoimenpiteen tekemista. Tallin
maaritysasetukset ja yhteydet poistetaan, laite palautuu alkuperdiseen tilaansa ja se
voidaan yhdistaa uudelleen uuteen verkkoon tai uuteen Calex Smart App -tiliin.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart -lamppu:

Nollaa Smart-lamppu kiertamalla se valaisimeen. Jos valaisimessa on useita lamppuja, kierra
muut lamput valiaikaisesti irti, jotta ne eivat siirry samanaikaisesti pariliitostilaan.
Alla olevissa vaiheissa paalle/pois kytkemiselld tarkoitetaan lampun virransy6ton
katkaisemista.

Varmista, ettd lamppu on PAALLA, ja kytke se sitten POIS PAALTA

-Odota 1sekunti

Kytke lamppu PAALLE ja POIS (2 sekunnin kuluessa)

-Odota 1 sekunti

Kytke lamppu PAALLE ja POIS (2 sekunnin kuluessa)

-Odota 1sekunti

Kytke lamppu PAALLE (lamppu alkaa nyt vilkkua)

Taman jalkeen voit lisata/yhdistaa lampun Calex App -sovellukseen.

Kamera / video-ovikello ja muut dlylaitteet:

Nollaa kamera tai video-ovikello painamalla nollauspainiketta tai nollausaukkoa noin 5
sekunnin ajan, kunnes laitteen valo vilkkuu tai laite antaa aanimerkin.

Taman jdlkeen voit lisatd/yhdistaa Smart-laitteen Calex App -sovellukseen.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh -lamppu:

Nollaa Bluetooth-ulkolamppu noudattamalla alla olevia vaiheita. Paalle/pois kytkemisella
tarkoitetaan lampun virransy6ton katkaisemista.

Varmista, etta lamppu on PAALLA, ja kytke se sitten POIS PAALTA

-Odota 10 sekuntia

Kytke lamppu PAALLE ja POIS (2 sekunnin kuluessa)

-Odota 5 sekuntia

Kytke lamppu PAALLE ja POIS (2 sekunnin kuluessa)

-Odota 5 sekuntia

Kytke lamppu PAALLE (lamppu alkaa nyt vilkkua)

Taman jalkeen voit lisata/yhdistaa lampun Calex App -sovellukseen.
HUOMAUTUS!

Jos kaytat Calex Linkid, lisda lamput Calex Linkin hallintasivulta.

Bluetooth Mesh Smart -pistorasia:

Nollaa alykas ulkopistorasia painamalla nollauspainiketta noin 5 sekunnin ajan, kunnes
laitteen valo vilkkuu.

Téman jélkeen voit lisdtd/yhdistad Smart-pistorasian Calex App -sovellukseen.
HUOMAUTUS!

Jos kaytat Calex Linkid, lisaa laitteet Calex Linkin hallintasivulta.




FRANCAIS

Comment réinitialiser mes produits Calex Smart ?

Pour réinitialiser votre produit Smart, vous devez effectuer une procédure de
réinitialisation. Les parametres de configuration et les connexions sont alors effacés,
I'appareil revient a son état d’origine et peut étre reconnecté a un nouveau réseau ou a
un nouveau compte de I'application Calex Smart.

Wi-Fi

Ampoule Wi-Fi Smart :

Pour réinitialiser une ampoule Smart, vissez-la dans un luminaire. Si le luminaire
comporte plusieurs ampoules, dévissez temporairement les autres afin qu’elles ne
passent pas elles aussi en mode appairage au méme moment.

Dans les étapes ci-dessous, allumer/éteindre signifie interrompre I'alimentation
électrique de I'ampoule.

-Assurez-vous que 'ampoule est ALLUMEE, puis ETEIGNEZ-Ia

-Attendez 1seconde

-ALLUMEZ puis ETEIGNEZ I'ampoule (dans les 2 secondes)

-Attendez 1 seconde

-ALLUMEZ puis ETEIGNEZ I'ampoule (dans les 2 secondes)

-Attendez 1seconde

-ALLUMEZ I'ampoule (elle va maintenant clignoter)

Vous pouvez ensuite ajouter/appairer l'ampoule dans I'application Calex.

Cameéra / sonnette vidéo et autres appareils intelligents :

Pour réinitialiser une caméra ou une sonnette vidéo, maintenez le bouton de
réinitialisation ou le petit orifice de reset enfoncé pendant environ 5 secondes, jusqu’a
ce que le voyant de I'appareil clignote ou que I'appareil émette un son.

Vous pouvez ensuite ajouter/appairer 'appareil Smart dans I'application Calex.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Lampe Bluetooth Mesh :

Pour réinitialiser une lampe Bluetooth d’extérieur, suivez les étapes ci-dessous. Allumer/
éteindre signifie interrompre I'alimentation électrique de la lampe.

-Assurez-vous que la lampe est ALLUMEE, puis ETEIGNEZ-la

-Attendez 10 secondes

-ALLUMEZ puis ETEIGNEZ la lampe (dans les 2 secondes)

-Attendez 5 secondes

-ALLUMEZ puis ETEIGNEZ la lampe (dans les 2 secondes)

-Attendez 5 secondes

-ALLUMEZ la lampe (elle va maintenant clignoter)

Vous pouvez ensuite ajouter/appairer la lampe dans I'application Calex.

REMARQUE!!

Sivous utilisez Calex Link, veuillez ajouter les lampes depuis la page de gestion de

Calex Link.

Prise intelligente Bluetooth Mesh :

Pour réinitialiser une prise intelligente d’extérieur, maintenez le bouton de réinitialisation
enfoncé pendant environ 5 secondes, jusqu’a ce que le voyant de I'appareil clignote.
Vous pouvez ensuite ajouter/appairer la prise Smart dans I'application Calex.
REMARQUE!!

Sivous utilisez Calex Link, veuillez ajouter les appareils depuis la page de gestion de
Calex Link.
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EAAHNIKA

Nwg smavapepw ta mpoiova Calex Smart;

Ma va ETaVaQEPETE TO Smart TIPOIOV 0ag, TIPETTEL VA EKTEAEOETE SIASIKATIA EMAVAPOPAC.
'Eto1 S1aypapovTat ot PUBHICELC SIAOPPWONC KAl Ot GUVSETELC, | GUCKELI ETIOTPEPEL TNV
QPXIKN TNG KATAOTACH Kl UITOPEL va 6LVSEDEL EaVa OF VED SIKTUO I} GE VEO AOYaPLAGHO TG
gpappoync Calex Smart.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart Aapmrtipag:

Mo va eavapEPETe Evav Smart Aaurtnpa, BIBWOTE TOV 08 £Va PUTIOTIKO. AV LTIAPXOUV
TIEPIOOOTEPOL AQUITTNPEG OTO PWTIOTIKO, EEPIBWOTE TIPOOWPIVA TOLG UITOAOLTOUC WOTE Val
LNV LITOLV Kat QUTOL TAVTOXPOVA O ASIToLpYia 6LZEVENG.

Me vepyoTToinon/anevepyoroinor oTa Mapakatw AT EVVOOUE Tr SIAKOT NG
TPOPOBOOIAC TOL AAUITTAPAL.

BeBawdetre ot o Aaprrtrpag ivat ENEPFOMOIHMENOS. kau petd ANENEPIOMOIHETE tov
TepipéveTe 18€uTEPOAETTTO

‘ENEPFOMOIHETE kat AMENEPFOMOIHETE tov Adaprtnpa (evTog 2 SeUTEPOAENTWY)
TNepevete 18€uTePOAETTO

‘ENEPTOMOIHZTE kat ATIENEPTOMOIHZTE tov Adapmtnpa (EVTog 2 SEUTepOAEMTWVY)
TNepipévete 18cutepOAENTO

-ENEPFOMOIHETE tov Aaprrtnpa (twpa Ba avaBooPrvel)

31 OUVEXELQ UTTOPEITE Va TIPOOBETETE/OLTELEETE TOV AapmTnpa e TV epappoyn Calex.

Kapepa / BupotnAepwvo Bivteo Kat AAAEG EEUTIVEG GUOKEUVEG:

0L va ETIAVAPEPETE HIa KAPEPA 1] Eva BUPOTNAEPWVO BIVTED, KPATATTE TIATNHEVO TO
KOUTTL 1) TNV OTTN EMAVAPOPAG YIa TTEPITOL 5 SEVTEPONETTTA, PEXPL VA avaBooBnosL n
ALYVIQL TNG GUGKELNC M VO AKOVGTEL XOC.

2T1) OUVEXELQ UTTOPEITE Va TIPOOBEDETE/OLTELEETE T Smart GLOKELN e TNV spappoyn Calex

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh Aaprrtipag:

Ma va ETavagEPETE vav eEwTePIKO Bluetooth Aapmtnpa, akoAouBnoTe Ta MapaKatw
Bnuata. Me evepyorToinon/anevepyomoinarn VWoOULE T SIAKOT TG TPOPodoaiag
oL AapmTnpa.

BeBawwBette ott o Aaprrtnpag sivat ENEPTOMOIHMENOS kat peta AMENEPIOMOIHETE tov

Nepevete 10 Ssutepolerta

‘ENEPTOMOIHZTE kat AMIENEPTOMOIHZTE tov Adapmtnpa (EVTog 2 SEUTEPOAEMTWVY)

TNepiuévete 5 dsutepohenta

-ENEPFOMOIHETE kat ANENEPFOMOIHETE tov Aapmtpa (EvToc 2 SEUTEPOAEMTWVY)

Tepipévete 5 Ssutepohenta

‘ENEPFOMOIHETE tov Aaprrtnpa (twpa Ba avaBoaoBnvel)

211 GUVEXELQ UTTOPEITE Va TIPOBETETE/OLTELEETE TOV AapmTrpa e TV epappoyn Calex.

ZHMEIQZH!

Av ypnowporoteite Calex Link, mpooB£0Te TouUG AAUTTNPES Ao Tr) oASa Slaxeiptonc

Calex Link.

"ESurvn mipi¢a Bluetooth Mesh:

[0 va EMAVAPEPETE ia EELTTVI EEWTEPIKN TIPILA, KPATHOTE TIATNHEVO TO KOUUTTL
EMAVAPOPAG YIa TIEPITTOU 5 SEUTEPONETTTA, PEXPL VA avaBOoPNOEL N AUXVIC TG GUOKEUNG.
TN OUVEXELQ MITOPEILTE Va TTPOOBECETE/OLTEVEETE TN XUV TIPICa pe TV epappioyn Calex
IHMEIQZH!

Av xpnotporoteite Calex Link, MpooBEaTE TIC GUOKEVEC Ao T oeAida Slayeiplong
Calex Link.
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HRVATSKI

Kako resetirati Calex Smart proizvode?

Za resetiranje Smart proizvoda potrebno je provesti postupak resetiranja. Time se
briSu konfiguracijske postavke i veze, uredaj se vraca u pocetno stanje te se moze
ponovno povezati s novom mrezom ili novim racunom aplikacije Calex Smart.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart zarulja:

Za resetiranje Smart Zarulje uvijte je u rasvjetno tijelo. Ako u rasvjetnom tijelu ima vise
zarulja, privremeno odvrnite ostale kako i one ne bi istodobno usle u nacin uparivanja.
UkljuCivanje/iskljucivanje u koracima u nastavku znaci prekid napajanja zarulje.
Provjerite je li Zarulja UKLJUCENA, a zatim je ISKLJUCITE

-Pricekajte 1 sekundu

.UKLJUCITE i ISKLJUCITE Zarulju (unutar 2 sekunde)

-Pricekajte 1 sekundu

-UKLJUCITE i ISKLJUCITE Zarulju (unutar 2 sekunde)

-PriCekajte 1 sekundu

-UKLJUCITE zarulju (sada ¢e treperiti)

Nakon toga mozete dodati/upariti zarulju s aplikacijom Calex.

Kamera / videozvono i drugi pametni uredaji:

Za resetiranje kamere ili videozvona drzite gumb za resetiranje ili otvor za resetiranje
pritisnut oko 5 sekundi, dok svjetlo na uredaju ne pocne treperiti ili uredaj ne
proizvede zvuk.

Nakon toga mozete dodati/upariti Smart uredaj s aplikacijom Calex.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh zarulja:

Za resetiranje vanjske Bluetooth zarulje slijedite korake u nastavku. Ukljucivanje/
iskljucivanje znaci prekid napajanja zarulje.

Provjerite je i zarulja UKLJUCENA, a zatim je ISKLJUCITE

-Pricekajte 10 sekundi

.UKLJUCITE i ISKLJUCITE zarulju (unutar 2 sekunde)

-Pricekajte 5 sekundi

.UKLJUCITE i ISKLJUCITE Zarulju (unutar 2 sekunde)

-Pricekajte 5 sekundi

.UKLJUCITE zarulju (sada ce treperiti)

Nakon toga mozete dodati/upariti Zarulju s aplikacijom Calex.

NAPOMENA!

Ako koristite Calex Link, dodajte zarulje na stranici za upravljanje Calex Linkom

Bluetooth Mesh Smart uticnica:

Za resetiranje pametne vanjske uti¢nice drzite gumb za resetiranje pritisnut oko 5
sekundi, dok svjetlo na uredaju ne pocne treperiti.

Nakon toga moZzete dodati/upariti Smart utiCnicu s aplikacijom Calex.
NAPOMENA!

Ako koristite Calex Link, dodajte uredaje na stranici za upravljanje Calex Linkom.
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MAGYAR

Hogyan allithatom vissza a Calex Smart termékeimet?

A Smart termék visszadllitdsahoz visszaallitdsi eljarast kell végrehajtani. Ennek soran
torlédnek a konfigurdcids bedllitdsok és kapcsolatok, az eszkdz visszadll eredeti dllapotaba,
és Uj héldzathoz vagy Uj Calex Smart App-fidkhoz csatlakoztathatd.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart izzo:

Smart izz6 visszadllitdsdhoz csavarja be egy l[dmpatestbe. Ha tobb izz6 van a lampatestben, a
tobbit ideiglenesen csavarja ki, hogy ne keriilienek egyszerre parositdsi mddba.

Az alabbi lépésekben a be-/kikapcsolas a ldmpa tapellatasanak megszakitasat jelenti.
-Gy6z6djon meg réla, hogy a lampa BE van kapcsolva, majd kapcsolja KI

Varjon 1 masodpercet

-Kapcsolja BE, majd Kl a lampét (2 mdsodpercen beliil)

Védrjon 1 masodpercet

-Kapcsolja BE, majd Kl a lampét (2 mdsodpercen beliil)

Varjon 1 masodpercet

-Kapcsolja BE a l[dmpat (a Iampa villogni kezd)

Ezutan hozzaadhatja/parosithatja a [dmpat a Calex App alkalmazassal.

Kamera / video kapucsengd és egyéb okoseszkozok:

Kamera vagy video kapucsengg visszadllitdsdhoz tartsa nyomva a reset gombot vagy a
reset nyilast koriilbeliil 5 mdsodpercig, amig az eszkoz jelz6fénye villogni nem kezd, vagy
hangjelzést nem ad.

Ezutdn hozzdadhatja/pérosithatja a Smart eszkozt a Calex App alkalmazassal.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh lampa:

Kiiltéri Bluetooth [dmpa visszaallitasdhoz kovesse az alabbi lépéseket. A be-/kikapcsolds a
l[dmpa tdpelldtdsanak megszakitdsat jelenti.

-Gy6z6djon meg rdla, hogy a ldmpa BE van kapcsolva, majd kapcsolja KI

Varjon 10 masodpercet

-Kapcsolja BE, majd Kl a [dmpat (2 mdsodpercen beliil)

Varjon 5 masodpercet

-Kapcsolja BE, majd Kl a [dmpat (2 mdsodpercen beliil)

Vdrjon 5 mdsodpercet

‘Kapcsolja BE a lampét (a [dmpa villogni kezd)

Ezutdn hozzdadhatja/pdrosithatja a [dmpat a Calex App alkalmazdssal.

MEGJEGYZES!

Ha Calex Linket hasznal, a lampdkat a Calex Link kezel6oldaldn adja hozza.

Bluetooth Mesh Smart dugalj:

Kiiltéri okosdugalj visszadllitaséhoz tartsa nyomva a reset gombot kortilbeliil 5 masodpercig,
amig az eszkoz jelzéfénye villogni nem kezd.

Ezutan hozzaadhatja/parosithatja a Smart dugaljat a Calex App alkalmazassal.
MEGJEGYZES!

Ha Calex Linket hasznal, az eszkozoket a Calex Link kezel6oldalan adja hozza.
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ITALIANO

Come posso reimpostare i miei prodotti Calex Smart?

Per reimpostare il prodotto Smart & necessario eseguire una procedura di reset. In
questo modo vengono cancellate le impostazioni di configurazione e le connessioni, il
dispositivo torna allo stato originale e puo essere collegato nuovamente a una nuova
rete 0 a un nuovo account dell'app Calex Smart.

Wi-Fi

Lampadina Wi-Fi Smart:

Per reimpostare una lampadina Smart, avvitarla in un apparecchio di illuminazione. Se
I'apparecchio contiene pili lampadine, svitare temporaneamente le altre per evitare che
entrino contemporaneamente in modalita di associazione.

Per accensione/spegnimento nei passaggi seguenti si intende l'interruzione
dell'alimentazione della lampadina.

-Assicurarsi che la lampadina sia ACCESA, quindi SPEGNERLA

-Attendere 1 secondo

-ACCENDERE e SPEGNERE la lampadina (entro 2 secondi)

-Attendere 1secondo

-ACCENDERE e SPEGNERE la lampadina (entro 2 secondi)

-Attendere 1secondo

-ACCENDERE la lampadina (ora lampeggera)

A questo punto & possibile aggiungere/associare la lampadina all'app Calex.

Telecamera / videocitofono e altri dispositivi smart:

Per reimpostare una telecamera o un videocitofono, tenere premuto il pulsante di
reset o il foro di reset per circa 5 secondi, finché la spia sul dispositivo lampeggia o
il dispositivo emette un suono.

A questo punto e possibile aggiungere/associare il dispositivo Smart all'app Calex.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Lampada Bluetooth Mesh:

Per reimpostare una lampada Bluetooth da esterno, seguire i passaggi riportati di
seguito. Per accensione/spegnimento si intende l'interruzione dell’alimentazione
della lampada.

-Assicurarsi che la lampada sia ACCESA, quindi SPEGNERLA

-Attendere 10 secondi

-ACCENDERE e SPEGNERE la lampada (entro 2 secondi)

-Attendere 5 secondi

-ACCENDERE e SPEGNERE la lampada (entro 2 secondi)

-Attendere 5 secondi

-ACCENDERE la lampada (ora lampeggera)

A questo punto e possibile aggiungere/associare la lampada all'app Calex.

NOTA!

Se si utilizza Calex Link, aggiungere le lampade dalla pagina di gestione di Calex Link.

Presa Smart Bluetooth Mesh:

Per reimpostare una presa smart da esterno, tenere premuto il pulsante di reset per
circa 5 secondi, finché la spia sul dispositivo lampeggia.

A questo punto & possibile aggiungere/associare la presa Smart all'app Calex.

NOTA!

Se si utilizza Calex Link, aggiungere i dispositivi dalla pagina di gestione di Calex Link.
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LIETUVIY

Kaip atkurti ,,Calex Smart* gaminiy nustatymus?

Norédami atkurti Smart gaminio nustatymus, turite atlikti atkiirimo procedira. Taip iStrinami
konfigiiracijos nustatymai ir rySiai, jrenginys grazinamas j pradine biseng ir jj galima i$ naujo
prijungti prie naujo tinklo arba naujos ,,Calex Smart“ programélés paskyros.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart lemputé:

Norédami atkurti Smart lemputés nustatymus, jsukite jg j Sviestuva. Jei Sviestuve yra kelios
lemputés, kitas laikinai iSsukite, kad jos tuo paciu metu nepereity j susiejimo rezima.

Toliau pateiktuose veiksmuose jjungimas/iSjungimas reiskia lemputés maitinimo nutraukima.
Jsitikinkite, kad lemputé JJUNGTA, tada ja ISJUNKITE

-Palaukite 1sekunde

JJUNKITE ir ISJUNKITE lempute (per 2 sekundes)

-Palaukite 1sekunde

JJUNKITE ir ISJUNKITE lempute (per 2 sekundes)

-Palaukite 1sekunde

JJUNKITE lempute (dabar ji pradés mirkséti)

Po to lempute galite pridéti/susieti su ,,Calex” programéle.

Kamera / vaizdo dury skambutis ir kiti iSmanieji jrenginiai:

Norédami atkurti kameros ar vaizdo dury skambucio nustatymus, mazdaug 5 sekundes
palaikykite nuspaude atkarimo mygtuka arba atkrimo anga, kol jrenginio lemputé pradés
mirkséti arba jrenginys skleis garsa.

Po to Smart jrenginj galite pridéti/susieti su ,,Calex“ programéle.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh lemputé:

Norédami atkurti lauko Bluetooth lemputés nustatymus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
Jjungimas/iSjungimas reiSkia lemputés maitinimo nutraukima.

Jsitikinkite, kad lemputé JJUNGTA, tada ja ISJUNKITE

‘Palaukite 10 sekundziy

JJUNKITE ir ISJUNKITE lempute (per 2 sekundes)

-Palaukite 5 sekundes

JJUNKITE ir ISJUNKITE lempute (per 2 sekundes)

-Palaukite 5 sekundes

JJUNKITE lempute (dabar ji pradés mirkséti)

Po to lempute galite pridéti/susieti su ,,Calex” programéle.

PASTABA!

Jei naudojate ,,Calex Link*, lemputes pridékite ,,Calex Link“ valdymo puslapyje.

Bluetooth Mesh Smart kistukas:

Norédami atkurti iSmaniojo lauko kiStuko nustatymus, mazdaug 5 sekundes palaikykite
nuspaude atkarimo mygtuka, kol jrenginio lemputé pradés mirkseéti.

Po to Smart kiStukq galite pridéti/susieti su ,,Calex" programéle.

PASTABA!

Jei naudojate ,,Calex Link*, jrenginius pridékite ,,Calex Link“ valdymo puslapyje.
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LATVIESU

Ka atiestatit Calex Smart produktus?

Lai atiestatrtu Smart produktu, javeic atiestatiSanas procediira. Tadéjadi tiek dzesti
konfiguracijas iestatijumi un savienojumi, ierice tiek atgriezta sakotnéja stavokli un to var
atkartoti savienot ar jaunu tiklu vai jaunu Calex Smart lietotnes kontu.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart spuldze:

Lai atiestatitu Smart spuldzi, ieskrivéjiet to gaismekii. Ja gaismeklT ir vairakas spuldzes,
paréjas uz laiku izskravéjiet, lai tas vienlaikus neparietu savienoSanas rezima.
Turpmakajas darbibas ieslégSana/izslégSana nozime spuldzes elektroapgades partrauksanu.
Parliecinieties, ka spuldze ir IESLEGTA, un péc tam to [ZSLEDZIET

-Pagaidiet 1sekundi

J|ESLEDZIET un IZSLEDZIET spuldzi (2 sekunzu laika)

-Pagaidiet 1 sekundi

J|ESLEDZIET un IZSLEDZIET spuldzi (2 sekunzu laika)

-Pagaidiet 1 sekundi

J|ESLEDZIET spuldzi (tagad ta mirgos)

Péec tam varat pievienot/savienot spuldzi ar Calex lietotni.

Kamera / video durvju zvans un citas viedierices:

Lai atiestatitu kameru vai video durvju zvanu, turiet nospiestu atiestatiSanas pogu vai
atiestatiSanas atveri apméram 5 sekundes, I1dz ierices indikators sak mirgot vai ierice
izdod skanu.

Péec tam varat pievienot/savienot Smart ierici ar Calex lietotni.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh spuldze:

Lai atiestatitu ara Bluetooth spuldzi, izpildiet talak noraditas darbibas. leslégSanalizslegsana
nozimé spuldzes elektroapgades partrauksanu.

Parliecinieties, ka spuldze ir IESLEGTA, un péc tam to [ZSLEDZIET

-Pagaidiet 10 sekundes

J|ESLEDZIET un IZSLEDZIET spuldzi (2 sekunzu laika)

-Pagaidiet 5 sekundes

J|ESLEDZIET un IZSLEDZIET spuldzi (2 sekunzu laika)

-Pagaidiet 5 sekundes

|ESLEDZIET spuldzi (tagad ta mirgos)

Pec tam varat pievienot/savienot spuldzi ar Calex lietotni.

PIEZIME!

Ja izmantojat Calex Link, pievienojiet spuldzes Calex Link parvaldibas lapa.

Bluetooth Mesh Smart kontaktligzda:

Lai atiestattu viedo ara kontaktligzdu, turiet nospiestu atiestatiSanas pogu apméram 5
sekundes, idz ierices indikators sak mirgot.

Pec tam varat pievienot/savienot Smart kontaktligzdu ar Calex lietotni.

PIEZIME!

Ja izmantojat Calex Link, pievienojiet ierices Calex Link parvaldibas lapa.
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NEDERLANDS

Hoe reset ik mijn Calex Smart-producten?

Om uw Smart-product te resetten, voert u een resetprocedure uit. Hiermee worden de
configuratie-instellingen en verbindingen gewist, wordt het apparaat teruggezet naar de
oorspronkelijke staat en kan het opnieuw worden verbonden met een nieuw netwerk of
een nieuw Calex Smart App-account.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart-lamp:

Om een Smart-lamp te resetten, draait u deze in een armatuur. Zitten er meerdere lampen
in het armatuur, draai de overige lampen dan tijdelijk los zodat deze niet tegelijkertijd in de
koppelmodus terechtkomen.

Met aan-/uitzetten in de onderstaande stappen bedoelen we dat de stroomtoevoer naar de
lamp wordt onderbroken.

-Zorg dat de lamp AAN staat en zet hem vervolgens UIT

‘Wacht 1seconde

-Zet de lamp AAN en UIT (binnen 2 seconden)

‘Wacht 1seconde

-Zet de lamp AAN en UIT (binnen 2 seconden)

‘Wacht 1seconde

-Zet de lamp AAN (de lamp gaat nu knipperen)

Hierna kunt u de lamp toevoegen/koppelen aan de Calex App.

Camera / videodeurbel en andere slimme apparaten:

Om een camera of videodeurbel te resetten, houdt u de resetknop of het resetgaatje
ongeveer 5 seconden ingedrukt totdat het lampje op het apparaat knippert of het apparaat
een geluid maakt.

Hierna kunt u het Smart-apparaat toevoegen/koppelen aan de Calex App.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh-lamp:

Om een Bluetooth-buitenlamp te resetten, volgt u de onderstaande stappen. Met aan-/
uitzetten bedoelen we dat de stroomtoevoer naar de lamp wordt onderbroken.

-Zorg dat de lamp AAN staat en zet hem vervolgens UIT

‘Wacht 10 seconden

-Zet de lamp AAN en UIT (binnen 2 seconden)

‘Wacht 5 seconden

-Zet de lamp AAN en UIT (binnen 2 seconden)

‘Wacht 5 seconden

-Zet de lamp AAN (de lamp gaat nu knipperen)

Hierna kunt u de lamp toevoegen/koppelen aan de Calex App.

LET OP!

Gebruikt u de Calex Link, voeg de lampen dan toe via de beheerpagina van Calex Link.

Bluetooth Mesh Smart-stekker:

Om een slimme buitenstekker te resetten, houdt u de resetknop ongeveer 5 seconden
ingedrukt totdat het lampje op het apparaat knippert.

Hierna kunt u de Smart-stekker toevoegen/koppelen aan de Calex App.

LET OP!

Gebruikt u de Calex Link, voeg de apparaten dan toe via de beheerpagina van Calex Link.
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NORSK

Hvordan tilbakestiller jeg Calex Smart-produktene mine?

For 4 tilbakestille Smart-produktet ma du utfgre en tilbakestillingsprosedyre. Da slettes
konfigurasjonsinnstillinger og tilkoblinger, enheten gar tilbake til opprinnelig tilstand og kan
kobles til et nytt nettverk eller en ny Calex Smart App-konto.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart-paere:

For & tilbakestille en Smart-paere skrur du den inn i en lampe. Hvis det er flere paerer i
lampen, ber du midlertidig skru ut de andre, slik at de ikke samtidig gar over i paringsmodus.
Med av/pd i trinnene nedenfor mener vi d bryte strgmtilfarselen til paeren.

-Kontroller at paeren er PA, 0g sla den deretter AV

Vent 1sekund

S1& paeren PA og AV (innen 2 sekunder)

Vent 1sekund

SIa paeren PA og AV (innen 2 sekunder)

Vent 1sekund

SI& paeren PA (peeren begynner nd & blinke)

Deretter kan du legge til/pare paeren med Calex App.

Kamera / videoringeklokke og andre smartenheter:

For & tilbakestille et kamera eller en videoringeklokke holder du inne
tilbakestillingsknappen eller reset-hullet i omtrent 5 sekunder, til lampen pa enheten
blinker eller enheten avgir en lyd.

Deretter kan du legge til/pare Smart-enheten med Calex App.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh-paere:

For 4 tilbakestille en Bluetooth-utepaere falger du trinnene nedenfor. Med av/pd mener vi a
bryte strgmtilfgrselen til paeren.

-Kontroller at paeren er PA, og sla den deretter AV

Vent 10 sekunder

SIa paeren PA og AV (innen 2 sekunder)

Vent 5 sekunder

SI& paeren PA og AV (innen 2 sekunder)

Vent 5 sekunder

514 peeren PA (paeren begynner nd & blinke)

Deretter kan du legge til/pare paeren med Calex App.

MERK!

Hvis du bruker Calex Link, ma du legge til paerene fra administrasjonssiden for Calex Link.

Bluetooth Mesh Smart-plugg:

For & tilbakestille en smart uteplugg holder du inne tilbakestillingsknappen i omtrent 5
sekunder, til lampen pa enheten blinker.

Deretter kan du legge til/pare Smart-pluggen med Calex App.

MERK!

Hvis du bruker Calex Link, ma du legge til enhetene fra administrasjonssiden for Calex Link.
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POLSKI

Jak zresetowac produkty Calex Smart?

Aby zresetowac produkt Smart, nalezy wykonac procedure resetowania. Spowoduje

to usuniecie ustawien konfiguradji i potaczen, przywrdcenie urzadzenia do stanu
poczatkowego i umozliwi ponowne potaczenie z nowa siecig lub nowym kontem aplikacii
Calex Smart.

Wi-Fi

Zaréwka Wi-Fi Smart

Aby zresetowac zarowke Smart, wkrec jg do oprawy. Jesli w oprawie jest kilka zarowek,
tymczasowo wykrec pozostate, aby nie przeszty jednoczesnie w tryb parowania.
W ponizszych krokach wtgczanie/wytaczanie oznacza odcinanie zasilania zaréwki.
-Upewnij sie, ze zaréwka jest WLACZONA, a nastepnie ja WYLACZ

-Odczekaj 1sekunde

‘WLACZ i WYLACZ zaréwke (w ciggu 2 sekund)

-Odczekaj 1sekunde

"WLACZ i WYLACZ zaréwke (w ciggu 2 sekund)

-Odczekaj 1sekunde

‘WLACZ zaréwke (teraz zacznie migac)

Nastepnie mozesz dodac/sparowac zardwke z aplikacjg Calex.

Kamera / wideodzwonek i inne urzadzenia inteligentne:

Aby zresetowac kamere lub wideodzwonek, przytrzymaj przycisk resetowania lub otwor
reset przez okoto 5 sekund, az kontrolka urzgdzenia zacznie migac lub urzadzenie wyda
dzwiek.

Nastepnie mozesz dodac/sparowac urzadzenie Smart z aplikacjg Calex.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Zaréwka Bluetooth Mesh:

Aby zresetowac zewnetrzng zaréwke Bluetooth, wykonaj ponizsze kroki. Wigczanie/
wytgczanie oznacza odcinanie zasilania zarowki.

-Upewnij sie, ze zardwka jest WLACZONA, a nastepnie jg WYLACZ

-Odczekaj 10 sekund

‘WLACZ i WYLACZ zarowke (w ciggu 2 sekund)

-Odczekaj 5 sekund

‘WLACZ i WYLACZ zaréwke (w ciggu 2 sekund)

-Odczekaj 5 sekund

‘WLACZ zaréwke (teraz zacznie migac)

Nastepnie mozesz dodac/sparowac zaréwke z aplikacjg Calex

UWAGA!

Jesli korzystasz z Calex Link, dodaj zardwki na stronie zarzadzania Calex Link.

Inteligentne gniazdko Bluetooth Mesh:

Aby zresetowac inteligentne gniazdko zewnetrzne, przytrzymaj przycisk resetowania przez
okoto 5 sekund, az kontrolka urzadzenia zacznie migac.

Nastepnie mozesz dodac/sparowac gniazdko Smart z aplikacjg Calex.

UWAGA!

Jesli korzystasz z Calex Link, dodaj urzadzenia na stronie zarzgdzania Calex Link.
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PORTUGUES

Como repor os meus produtos Calex Smart?

Para repor o seu produto Smart, € necessario executar um procedimento de reposicao.
Desta forma, as definicdes de configuracdo e as ligacdes sao apagadas, o dispositivo
regressa ao estado original e pode ser novamente ligado a uma nova rede ou a uma nova
conta da aplicacdo Calex Smart.

Wi-Fi

Lampada Wi-Fi Smart:

Para repor uma lampada Smart, enrosque-a num candeeiro. Se houver vérias l[dampadas
no candeeiro, desenrosque temporariamente as restantes para evitar que entrem
simultaneamente no modo de emparelhamento.

Nos passos abaixo, ligar/desligar significa interromper a alimentagdo elétrica da lampada.
-Certifique-se de que a lampada estd LIGADA e depois DESLIGUE-A

-Aguarde 1segundo

‘LIGUE e DESLIGUE a lampada (no espaco de 2 segundos)

-Aguarde 1segundo

‘LIGUE e DESLIGUE a lampada (no espaco de 2 segundos)

-Aguarde 1segundo

‘LIGUE a lampada (agora comecara a piscar)

Depois disso, pode adicionar/emparelhar a lampada com a aplicagdo Calex.

Camara / campainha com video e outros dispositivos inteligentes:

Para repor uma camara ou campainha com video, mantenha premido o botdo de
reposicao ou o orificio de reset durante cerca de 5 segundos, até a luz do dispositivo
piscar ou o dispositivo emitir um som.

Depois disso, pode adicionar/emparelhar o dispositivo Smart com a aplicacao Calex.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Lampada Bluetooth Mesh:

Para repor uma lampada Bluetooth de exterior, siga os passos abaixo. Ligar/desligar
significa interromper a alimentacdo elétrica da [ampada.

-Certifique-se de que a ldmpada esta LIGADA e depois DESLIGUE-A

-Aguarde 10 segundos

‘LIGUE e DESLIGUE a lampada (no espaco de 2 segundos)

-Aguarde 5 segundos

‘LIGUE e DESLIGUE a lampada (no espaco de 2 segundos)

-Aguarde 5 segundos

-LIGUE a lampada (agora comecara a piscar)

Depois disso, pode adicionar/emparelhar a lampada com a aplicagdo Calex.

NOTA!

Se utilizar o Calex Link, adicione as lampadas na pagina de gestdo do Calex Link.

Tomada Smart Bluetooth Mesh:

Para repor uma tomada inteligente de exterior, mantenha premido o botdo de reposicao
durante cerca de 5 segundos, até a luz do dispositivo piscar.

Depois disso, pode adicionar/emparelhar a tomada Smart com a aplicacao Calex.
NOTA!

Se utilizar o Calex Link, adicione os dispositivos na pagina de gestdo do Calex Lin
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ROMANA

Cum resetez produsele mele Calex Smart?

Pentru a reseta produsul Smart, trebuie sa efectuati o procedura de resetare. Astfel se
sterg setarile de configurare si conexiunile, dispozitivul revine la starea initiala si poate fi
reconectat la o retea noud sau la un cont nou al aplicatiei Calex Smart.

Wi-Fi

Bec Wi-Fi Smart:

Pentru a reseta un bec Smart, insurubati-| intr-un corp de iluminat. Daca exista mai multe
becuriin corpul de iluminat, desurubati-le temporar pe celelalte pentru a evita ca acestea sa
intre simultan in modul de asociere.

Prin pornire/oprire in pasii de mai jos se intelege intreruperea alimentarii cu energie a becului.
-Asigurati-va ca becul este PORNIT, apoi OPRITI-|

‘Asteptati 1 secunda

-PORNITI si OPRITI becul (in decurs de 2 secunde)

-Asteptati 1 secunda

‘PORNITI si OPRITI becul (in decurs de 2 secunde)

‘Asteptati 1secunda

‘PORNITI becul (acum va incepe sa clipeasca)

Dupa aceea, puteti adauga/asocia becul cu aplicatia Calex.

Camera / sonerie video si alte dispozitive inteligente::

Pentru a reseta o camera sau o sonerie video, tineti apasat butonul de resetare sau orificiul
de reset timp de aproximativ 5 secunde, pana cand indicatorul dispozitivului clipeste sau
dispozitivul emite un sunet.

Dupa aceea, puteti adauga/asocia dispozitivul Smart cu aplicatia Calex.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bec Bluetooth Mesh:

Pentru a reseta un bec Bluetooth de exterior, urmati pasii de mai jos. Pornirea/oprirea
inseamna intreruperea alimentarii cu energie a becului.

‘Asigurati-va ca becul este PORNIT, apoi OPRITI-I

‘Asteptati 10 secunde

-PORNITI si OPRITI becul (in decurs de 2 secunde)

‘Asteptati 5 secunde

-PORNITI si OPRITI becul (in decurs de 2 secunde)

‘Asteptati 5 secunde

-PORNITI becul (acum va incepe sa clipeascd)

Dupa aceea, puteti adauga/asocia becul cu aplicatia Calex.

NOTA!

Daca utilizati Calex Link, adaugati becurile din pagina de administrare Calex Link.

Priza Smart Bluetooth Mesh:

Pentru a reseta o prizd inteligenta de exterior, tineti apasat butonul de resetare aproximativ
5 secunde, pand cand indicatorul dispozitivului clipeste.

Dupa aceea, puteti adauga/asocia priza Smart cu aplicatia Calex.

NOTA!

Daca utilizati Calex Link, addugati dispozitivele din pagina de administrare Calex Link.
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SVENSKA

Hur aterstéller jag mina Calex Smart-produkter?

For att aterstalla din Smart-produkt maste du utfora en aterstaliningsprocedur.

Da raderas konfigurationsinstallningar och anslutningar, enheten atergar till sitt
ursprungliga lage och kan anslutas pa nytt till ett nytt natverk eller ett nytt Calex Smart
App-konto.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart-lampa:

For att dterstalla en Smart-lampa skruvar du in den i en armatur. Om det finns flera
lampor i armaturen ska du tillfalligt skruva ur de andra sa att de inte ocksa gar in i
parkopplingsldge samtidigt.

Med pé/av i stegen nedan menar vi att stromforsorjningen till lampan bryts.
Kontrollera att lampan &r PA och stdng sedan AV den

‘Vanta 1sekund

SIa PA och AV lampan (inom 2 sekunder)

‘Vanta 1sekund

SIa PA och AV lampan (inom 2 sekunder)

‘Vénta 1sekund

SI& PA lampan (lampan bérjar nu blinka)

Darefter kan du lagga till/parkoppla lampan med Calex App.

Kamera / videodorrklocka och andra smarta enheter:

For att aterstélla en kamera eller videodorrklocka haller du aterstéliningsknappen
eller reset-hdlet intryckt i cirka 5 sekunder tills lampan pa enheten blinkar eller
enheten avger ett ljud.

Darefter kan du lagga till/parkoppla Smart-enheten med Calex App.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh-lampa:

For att aterstalla en Bluetooth-utomhuslampa foljer du stegen nedan. Med pa/av menar
vi att stromforsorjningen till lampan bryts.

-Kontrollera att lampan &r PA och stdng sedan AV den

‘Vénta 10 sekunder

513 PA och AV lampan (inom 2 sekunder)

Vanta 5 sekunder

SI& PA och AV lampan (inom 2 sekunder)

‘Vanta 5 sekunder

SIa PA lampan (lampan borjar nu blinka)

Darefter kan du lagga till/parkoppla lampan med Calex App.

OBS!

Om du anvander Calex Link ska du ldgga till amporna fran administrationssidan for

Calex Link.

Bluetooth Mesh Smart-kontakt:

For att aterstalla en smart utomhuskontakt haller du aterstéliningsknappen intryckt i
cirka 5 sekunder tills lampan pa enheten blinkar.

Darefter kan du ldgga till/parkoppla Smart-kontakten med Calex App.

OBS!

Om du anvander Calex Link ska du lagga till enheterna fran administrationssidan for
Calex Link.
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SLOVENSCINA

Kako ponastavim izdelke Calex Smart?

Za ponastavitev izdelka Smart morate izvesti postopek ponastavitve. S tem se izbrisejo
konfiguracijske nastavitve in povezave, naprava se vine v prvotno stanje in jo je mogoce
znova povezati z novim omrezjem ali novim racunom aplikacije Calex Smart.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart zarnica:

Za ponastavitev Smart zarnice jo privijte v svetilko. Ce je v svetilki ve¢ Zarnic, ostale za¢asno
odvijte, da ne bodo isto¢asno presle v nacin seznanjanja.

V spodnijih korakih vklop/izklop pomeni prekinitev napajanja zarnice.
‘Prepriajte se, da je Zarnica VKLOPLJENA, nato jo IZKLOPITE
-PoCakajte 1sekundo

VKLOPITE in IZKLOPITE Zarnico (v 2 sekundah)

-Pocakajte 1sekundo

VKLOPITE in IZKLOPITE Zarnico (v 2 sekundah)

-PoCakajte 1sekundo

VKLOPITE Zarnico (zdaj bo zacela utripati)

Nato lahko zarnico dodate/seznanite z aplikacijo Calex.

Kamera / video zvonec in druge pametne naprave:

Za ponastavitev kamere ali video zvonca priblizno 5 sekund drzite gumb za ponastavitev ali
odprtino za reset, dokler lucka na napravi ne zacne utripati ali naprava ne odda zvoka.
Nato lahko Smart napravo dodate/seznanite z aplikacijo Calex.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh zarnica:

Za ponastavitev zunanje Bluetooth zarnice sledite spodnjim korakom. Vklop/izklop pomeni
prekinitev napajanja Zarnice.

‘Prepricajte se, da je zarnica VKLOPLJENA, nato jo IZKLOPITE

-Pocakaijte 10 sekund

VKLOPITE in IZKLOPITE zarnico (v 2 sekundah)

-Pocakajte 5 sekund

VKLOPITE in IZKLOPITE zarnico (v 2 sekundah)

-Pocakajte 5 sekund

VKLOPITE Zarnico (zdaj bo zacela utripati)

Nato lahko zarnico dodate/seznanite z aplikacijo Calex.

OPOMBA!

Ce uporabljate Calex Link, dodajte Zarnice na strani za upravijanje Calex Link.

Bluetooth Mesh Smart vticnica:

Za ponastavitev pametne zunanje vticnice priblizno 5 sekund drzite gumb za ponastavitev,
dokler lucka na napravi ne zacne utripati.

Nato lahko Smart vti¢nico dodate/seznanite z aplikacijo Calex.

OPOMBA!

Ce uporabljate Calex Link, dodajte naprave na strani za upravijanje Calex Link.
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SLOVENCINA

Ako resetujem svoje produkty Calex Smart?

Ak chcete resetovat svoj Smart produkt, musite vykonat postup resetovania. Tym sa vymaz
konfiguracné nastavenia a pripojenia, zariadenie sa vréti do pévodného stavu a bude ho
mozné znovu pripojit k novej sieti alebo novému tctu aplikacie Calex Smart.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart Ziarovka:

Ak chcete resetovat Smart Ziarovku, zaskrutkuijte ju do svietidla. Ak je vo svietidle viac
ziaroviek, ostatné doCasne vyskrutkujte, aby sa sucasne neprepinali do rezimu parovania.
Zapnutim/vypnutim v nasledujucich krokoch sa rozumie prerusenie napdjania Ziarovky.
Uistite sa, 7e je Ziarovka ZAPNUTA, a potom ju VYPNITE

-Pockajte 1sekundu

-ZAPNITE a VYPNITE ziarovku (do 2 sekund)

-Pockajte 1sekundu

-ZAPNITE a VYPNITE Ziarovku (do 2 sekiind)

-Pockajte 1sekundu

-ZAPNITE Ziarovku (teraz zacne blikat)

Potom mozete Ziarovku pridat/sparovat s aplikaciou Calex.

Kamera / videozvoncek a dalSie inteligentné zariadenia:

Ak chcete resetovat kameru alebo videozvoncek, podrzte resetovacie tlacidlo alebo
otvor reset priblizne 5 sekund, kym kontrolka na zariadeni nezacne blikat alebo
zariadenie nevyda zvuk.

Potom mozete Smart zariadenie pridat/sparovat s aplikdciou Calex.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh Ziarovka:

Ak chcete resetovat vonkajsiu Bluetooth Ziarovku, postupuijte podia krokov nizsie. Zapnutim/
vypnutim sa rozumie prerusenie napdjania Ziarovky.

Uistite sa, Ze je Ziarovka ZAPNUTA, a potom ju VYPNITE

-Pockaite 10 sekiind

-ZAPNITE a VYPNITE Ziarovku (do 2 sekund)

-Pockajte 5 sekind

-ZAPNITE a VYPNITE Ziarovku (do 2 sektind)

-Pockaijte 5 sekind

-ZAPNITE Ziarovku (teraz zacne blikat)

Potom mézete Ziarovku pridat/spdrovat s aplikaciou Calex.

POZNAMKA!

Ak pouzivate Calex Link, pridajte ziarovky na stranke sprévy Calex Link.

Bluetooth Mesh Smart zdsuvka:

Ak chcete resetovat inteligentnu vonkajSiu zdsuvku, podrzte resetovacie tlacidlo priblizne 5
sekund, kym kontrolka na zariadeni nezacne blikat.

Potom mozete Smart zasuvku pridat/sparovat s aplikaciou Calex.

POZNAMKA!

Ak pouZzivate Calex Link, pridajte zariadenia na stranke spravy Calex Link.
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TURKCE

Calex Smart iiriinlerimi nasil sifilarm?

Smart Giriintiniizii sifirlamak icin bir sifirlama islemi yapmaniz gerekir. Bu islem yapilandirma
ayarlarini ve baglantilari siler, cihazi ilk durumuna dondiiriir ve cihazin yeni bir aga veya yeni
bir Calex Smart Uygulamasi hesabina yeniden baglanmasini saglar.

Wi-Fi

Wi-Fi Smart ampul:

Bir Smart ampuld sifirlamak icin ampulii bir armatiire vidalayin. Armat(rde birden fazla ampul
varsa, diger ampullerin de ayni anda eslestirme moduna ge¢mesini dnlemek icin bunlari
gecici olarak sokiin.

Asagidaki adimlarda agma/kapatma ile ampuliin elektrik beslemesinin kesilmesini
kastediyoruz.

-Ampultin ACIK oldugundan emin olun ve ardindan KAPATIN

‘1 saniye bekleyin

-Ampulii ACIN ve KAPATIN (2 saniye iginde)

‘I saniye bekleyin

-Ampulii ACIN ve KAPATIN (2 saniye icinde)

‘1 saniye bekleyin

-Ampulii ACIN (ampul simdi yanip sonecektir)

Bundan sonra ampulii Calex Uygulamasina ekleyebilir/eslestirebilirsiniz.

Kamera / goriintiilii kap: zili ve diger akilli cihazlar:

Bir kameray veya goriintili kapi zilini sifilamak icin, cihaz izerindeki 1sik yanip sonene veya
cihaz ses ¢ikarana kadar sifilama diigmesine ya da sifirlama deligine yaklasik 5 saniye basili
tutun.

Bundan sonra Smart cihazi Calex Uygulamasina ekleyebilir/eslestirebilirsiniz.

Bluetooth Mesh (Outdoor)

Bluetooth Mesh ampul:

beslemesinin kesilmesi anlamina gelir.

-Ampuliin ACIK oldugundan emin olun ve ardindan KAPATIN

‘10 saniye bekleyin

-Ampulli ACIN ve KAPATIN (2 saniye i¢inde)

-5 saniye bekleyin

-Ampulii ACIN ve KAPATIN (2 saniye icinde)

-5 saniye bekleyin

-Ampulli ACIN (ampul simdi yanip sonecektir)

Bundan sonra ampulii Calex Uygulamasina ekleyebilir/eslestirebilirsiniz.
NOT!

Calex Link kullaniyorsaniz, ampulleri Calex Link yonetim sayfasindan ekleyin.

Bluetooth Mesh Smart priz:

Akill bir dis mekan prizini sifirlamak igin, cihaz iizerindeki isik yanip sénene kadar sifirlama
digmesine yaklasik 5 saniye basili tutun.

Bundan sonra Smart prizi Calex Uygulamasina ekleyebilir/eslestirebilirsiniz.

NOT!

Calex Link kullaniyorsaniz, cihazlan Calex Link yonetim sayfasindan ekleyin.
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